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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.6561 — Cytec Industries/Umeco)
(E@S-relevant tekst)

(2012/C 252/01)

Den 16. juli 2012 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erkleere den forenelig med fellesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Ridets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner p& Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.curopa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/da/index.htm) under dokument-
nummer 32012M6561. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm

C 25202

Den Europaiske Unions Tidende

22.8.2012

Godkendelse af statsstotte i henhold til artikel 107 og 108 i TEUF

Tilfeelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst)
(2012/C 252/02)

Godkendelsesdato

4.4.2012

Referencenummer til statsstotte

SA.32830 (11)N)

Medlemsstat

Polen

Region

Podkarpackie

Titel (og/eller modtagerens navn)

Modernizacja sieci cieplnej w Kro$nie

Retsgrundlag Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju Dz.U. z 2009 r. nr 84, poz. 712 i nr 157, poz. 1241;
uchwala nr 275/5383/10 Zarzadu Wojewddztwa Podkarpackiego z
dnia 27 kwietnia 2010 r. w sprawie dokonania oceny strategicznej i
warunkowego wyboru projektéw do dofinansowania z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach osi priorytetowej II Infra-
struktura techniczna, dziatanie 2.2. Infrastruktura energetyczna Regional-
nego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Podkarpackiego na lata
2007-2013

Foranstaltningstype Individuel stotte

Formal Energibesparelser, miljobeskyttelse

Stotteform Direkte stotte

Rammebelob Samlet forventet stotteydelse 1 203 mio. PLN

Stotteintensitet 53 %

Varighed 4.2012-9.2013

@konomisk sektor

Energi

Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Zarzad Wojewddztwa Podkarpackiego

stotten

al. L. Ciepliniskiego
35-959 Rzeszéw
POLSKA/POLAND

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Godkendelsesdato 23.1.2012

Referencenummer til statsstatte SA.32831 (11)N)

Medlemsstat Polen

Region Podkarpackie

Titel (og/eller modtagerens navn) Przebudowa sieci cieplnej wysokich parametréw w Ropczycach
Retsgrundlag Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki

rozwoju Dz.U. z 2009 r. nr 84, poz. 712 i nr 157, poz. 1241;
uchwala nr 275/5383/10 Zarzadu Wojewddztwa Podkarpackiego z
dnia 27 kwietnia 2010 r. w sprawie dokonania oceny strategicznej i
warunkowego wyboru projektéw do dofinansowania z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach osi priorytetowej 1l Infra-
struktura techniczna, dziatanie 2.2. Infrastruktura energetyczna Regional-
nego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Podkarpackiego na lata

2007-2013
Foranstaltningstype Individuel stotte
Formal Energibesparelser, miljobeskyttelse
Stotteform Direkte statte
Rammebelob Samlet forventet stotteydelse 1,7 mio. PLN
Stotteintensitet 85 %
Varighed 4.2012-9.2013
@konomisk sektor Energi

Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Zarzad Wojewddztwa Podkarpackiego
stotten al. L. Cieplinskiego

35-959 Rzeszéw

POLSKA/POLAND

Andre oplysninger —

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.curopa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Godkendelsesdato

10.11.2011

Referencenummer til statsstotte

SA.32866 (11)N)

Medlemsstat

Grakenland

Region

Titel (og/eller modtagerens navn)

Broadband development in Greek rural areas

Retsgrundlag Act 3389/2005 ‘Partnerships between the public and private sectors’ Act
3614/2007 ‘National Strategic Reference Framework 2007-2013’;
Common Ministerial Decision No 2201 (FEK 638/B/13.5.2010)

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Sektorudvikling, regionaludvikling

Stotteform Ad hoc-kontrakter

Rammebelob Forventet arligt stotteydelse —
Samlet forventet stotteydelse 250 mio. EUR

Stetteintensitet —

Varighed 1.1.2012-31.12.2022

@konomisk sektor

Post og telekommunikation

Navn og adresse pa den myndighed, der yder

Stotten

Managing Authority of O.P. ‘Digital Convergence’
Lekka 23-25 Str.

105 62

GREECE

http://www.digitalplan.gov.gr

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://www.digitalplan.gov.gr
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Godkendelsesdato

11.6.2012

Referencenummer til statsstotte

SA.33807 (11/N)

Medlemsstat

Italien

Region

Titel (og/eller modtagerens navn)

National broadband plan Italy

Retsgrundlag Articolo 1 Legge 18 giugno 2009 n. 69 recante «Disposizioni per lo
sviluppo economico, la semplificazione, la competitivita nonché in
materia di processo civile» (GU n. 140 del 19 giugno 2009 — Suppl.
Ordinario n. 95); Articolo 7 Decreto Legge 14 marzo 2005, n. 35
recante «Disposizioni urgenti nell'ambito del Piano di azione per lo
sviluppo economico, sociale e territoriale» (GU n. 62 del 16 marzo
2005) convertito con modificazioni dalla Legge 14 maggio 2005, n.
80 (in Suppl. Ordinario n. 91, relativo alla GU n. 111 del 14 maggio
2005)

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Sektorudvikling, regionaludvikling

Stotteform Ad hoc-kontrakter

Rammebelgb Forventet arligt stotteydelse —

Samlet forventet stotteydelse 1 400 mio. EUR

Stotteintensitet —

Varighed Indtil 31.12.2013

@konomisk sektor

Post og telekommunikation

Navn og adresse pa den myndighed, der yder
stotten

MISE — Ministero per lo Sviluppo Economico Dipartimento per le
Comunicazioni

Largo Pietro di Brazza 86

00187 Roma RM

ITALIA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,

IV

(Oplysninger)

KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)
21. august 2012
(2012/C 252/03)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,2428 AUD australske dollar 1,1839
JPY japanske yen 98,81 CAD  canadiske dollar 1,2250
DKK danske kroner 7,4464 HKD  hongkongske dollar 9,6404
GBP pund sterling 0,78835 NZD newzealandske dollar 1,5286
SEK svenske kroner 8,2595 SGD singaporeanske dollar 1,5536
CHF schweiziske franc 1,2010 KRW  sydkoreanske won 1 404,80
ISK islandske kroner ZAR sydafrikanske rand 10,2627
NOK norske kroner 73235 CNY  kinesiske renminbi yuan 7,9015

HRK kroatiske kuna 7,4660
BGN bulgarske lev 1,9558 ) ) i

IDR indonesiske rupiah 11 794,58
CZK tjekkiske koruna 24,783 MYR  malaysiske ringgit 38713
HUF ungarske forint 275,18 PHP filippinske pesos 52,547
LTL litauiske litas 3,4528 RUB russiske rubler 39,5400
LVL  lettiske lats 0.6963 | THB thailandske bath 39,086
PLN polske zloty 4,0624 BRL brasilianske real 2,4964
RON rumanske leu 4,4855 MXN  mexicanske pesos 16,2143
TRY tyrkiske lira 2,2334 INR indiske rupee 68,8450

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.



Kommissionens meddelelse om de tilbagebetalingsrenter, referencesatser og kalkulationsrenter for
statsstotte, der gelder for de 27 medlemsstater pr. 1. september 2012

(Offentliggjort i overensstemmelse med artikel 10 i Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004
(EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1))

(2012/C 252/04)

Basissatser beregnet i overensstemmelse med Kommissionens meddelelse om revision af metoden for fast-
sxttelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6). Afhangig af brugen af
referencesatsen skal margenerne som defineret i denne meddelelse stadigvak legges til. For kalkulations-
renten betyder det, at der skal leegges en margen pd 100 basispoint til. Kommissionens forordning (EF) nr.
271/2008 af 30. januar 2008 om andring af gennemforelsesforordning (EF) nr. 794/2004 foreskriver, at
medmindre andet er fastlagt i en specifik beslutning, vil tilbagebetalingsrenten ogsd blive beregnet ved at
leegge 100 basispoint til basissatsen.

De @ndrede satser er angivet med fed skrift.

De tidligere satser er offentliggjort i EUT C 183 af 23.6.2012, s. 3.

Fra Til AT BE BG Y cz DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.9.2012 1,3811,38(2,40(1,38|1,72(1,38|1,201,38 1,38 |1,38|1,38(1,38|7,48|1,38(1,38|2,09|1,38| 2,34 |1,38(1,38|4,91|1,38(5,58]2,76|1,38(1,38|1,74
1.7.2012 31.8.2012 (1,38 |1,38|2,94(1,38(1,72|1,38|1,57(1,38|1,38|1,38(1,38(1,38|7,48 (1,38 (1,38|2,091,38( 2,34 |1,38|1,38 4,91 |1,38|5,582,76|1,38|1,38|1,74
1.6.2012 30.6.2012 [1,67 | 1,67 |2,94 1,67 1,72 |1,67 | 1,57 1,67 | 1,67 |1,67 (1,67 (1,67 |7,48 1,67 (1,67 |2,57 1,67 2,34 |1,67|1,67|491]|1,67|5,58|2,76|1,67|1,67|1,74
1.5.2012 31.5.2012 (1,67 | 1,67 | 3,66 1,67 (1,72 |1,67 | 1,85 (1,67 | 1,67 | 1,67 [ 1,67 | 1,67 | 7,48 | 1,67 [ 1,67 | 2,57 | 1,67 | 2,78 | 1,67 | 1,67 | 491 | 1,67 | 6,85 | 2,76 | 1,67 | 1,67 | 1,74
1.3.2012 30.4.2012 |2,07 2,07 |3,66 2,07 (1,72]2,07|1,85(2,072,07]2,07(2,07(2,07|7,48 2,07 (2,07 ]2,57 207|278 |2,07]2,07|491]|2,07]6,85|2,76(2,07]2,07|1,74
1.1.2012 29.2.2012 |2,07 | 2,07 | 3,66 | 2,07 | 1,72 2,07 | 1,85 2,07 | 2,07 | 2,07 | 2,07 | 2,07 | 6,39 | 2,07 | 2,07 | 2,57 | 2,07 | 2,38 | 2,07 | 2,07 | 4,91 | 2,07 | 6,85 | 2,76 | 2,07 | 2,07 | 1,74
1.8.2011 31.12.2011 | 2,05 |2,053,9712,05]|1,79(2,05]2,07]2,05|2,05]2,05]|2,05]|205]5,61]2,05]2,05]2,56]|2,05]| 2,20 {2,05]2,05]|4,26|2,05(7,18]2,65|2,05(2,05]1,48
1.7.2011 31.7.2011 |[2,05|2,05|3,97(2,05(1,79]2,05|1,76 | 2,05|2,05|2,05|2,05(205]|561(205(205]|2,56(2,05( 220 |2,05]|205(426|205]|7,18]2,65|2,05]|2,05]|1,48
1.5.2011 30.6.2011 (1,73|1,73|3,97(1L73(1,79|1,73|1,76 (1,73 |1,73|1,73 (1,73 (1,73 |5,61 (1,73 (1,73 |2,56 1,73 2,20 |1,73|1,73 4,26 | 1,73 7,18 2,65 |1,73|1,73| 1,48
1.3.2011 30.4.2011 | 1,49 (1,49 (3,97 |1,49(1,79(1,49|1,76 1,49 (1,49 |1,49|1,49(1,49|5,61|1,491,49|2,56|1,49| 2,20 |1,49(1,49|4,26|1,49(7,18]2,23|1,49(1,49|1,48
1.1.2011 28.2.2011 (1,49|1,49(3,97(1,49|1,79 1,49 (1,76 | 1,49 | 1,49 | 1,49 | 1,49 [ 1,49 | 5,61 | 1,49 | 1,49 | 2,56 | 1,49 | 2,64 | 1,49 (1,49 |4,26 | 1,49 (7,18 |1,76 | 1,49 [ 1,49 | 1,48
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\%

(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.6670 — Bridgepoint/Orlando/Limoni)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2012/C 252/05)

1. Den 14. august 2012 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning
(EF) nr. 139/2004 (') en anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomhederne European Scents Sarl
(Luxembourg), der tilhgrer Bridgepoint Advisers Group Limited (»Bridgepoint« — Det Forenede Kongerige),
og Ol-Beauty SA (Luxembourg), der kontrolleres af Orlando Italy Management SA (»Orlando« — Luxem-
bourg), gennem opkeb af aktier erhverver felles kontrol over virksomheden Limoni SpA (»Limoni« —
Italien), der tidligere var ejet indirekte af Bridgepoint, jf. Fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omrader:
— Bridgepoint: »private equity«investeringer og -finansiering

— Orlando: »private equity«investeringer og -finansiering

— Limoni: detaildistribution af parfumer og kosmetik.

3. Efter en forelebig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes, at
denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter EF-fusionsforordnin-

gen ().

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vere Kommissionen i haende senest ti dage efter offentliggorelsen af denne medde-
lelse og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.6670 — Bridgepoint/Orlando/Limoni sendes til
Kommissionen pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail tii COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu eller pr.
brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»EF-Fusionsforordningen).
() EUT C 56 af 5.3.2005, s. 32 ("Meddelelsen om en forenklet procedurex).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu




ABONNEMENTSPRISER 2012 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig dvd 22 officielle EU-sprog 1310 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 840 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ dvd 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 200 EUR pr. ar
dvd, 1 udgave pr. uge 23 officielle EU-sprog

EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar

udveelgelsesprove(r)

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres saerskilt pa hver sprogudgave.

I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én dvd.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til leeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europaeiske Unions Tidende, kan kgbes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Den Europaeiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG
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